10.

1.

12.

b) dane dotyczace formy zaangazowania personelu w ramach Projektu: stanowisko, forma zaangazowania
w Projekcie, okres zaangazowania osoby w Projekcie, wymiar czasu pracy oraz godziny pracy, jesli
zostaty okreslone,

c) informacje na temat umow/porozumien zawartych w ramach innych projektéw finansowanych z funduszy
strukturalnych i Funduszu Spéjnosci oraz dziatan finansowanych z innych zrodel, w tym Srodkow
wiasnych Beneficjenta i innych podmiotow: forma zaangazowania, okres zaangazowania, wymiar czasu
pracy,

d) w zakresie protokotow odbioru wykonania zadarn osoby zaangazowanej w Projekt — dane dotyczace
godzin faktycznego zaangazowania za dany miesigc kalendarzowy, w szczegoino$ci wskazujace na rok,
miesigc, dzien i godzine zaangazowania.

Beneficjent jest zobowigzany, podczas kontroli realizacji Projektu, o ktérej mowa w § 11 Porozumienia, do
okazania dokumentéw przekazywanych w ramach SL2014, zwigzanych z realizowanym Projektem.
Przekazanie dokumentow drogg elektroniczng nie zdejmuje z Beneficjenta obowigzku przechowywania
oryginatow dokumentow przez okres, o ktérym mowa w § 13 ust. 1 i ust. 2 Porozumienia i ich udostepniania
podczas kontroli na miejscu.

W przypadku, gdy z powodow technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie jest mozliwe,
uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta wygenerowanego przez SL2014, gdzie jako login
stosuje sie PESEL danej osoby uprawnionej'?/adres e-mail3.

W przypadku niedostepnosci SL2014 Beneficjent zgtasza Instytucji Zarzadzajacej o zaistnialym problemie na
adres e-mail amiz.rplb@rpo.lubuskie.pl. W przypadku potwierdzenia awarii SL2014 przez pracownika Instytucii
Zarzadzajgcej, proces rozliczania Projektu oraz komunikowania z Instytucjq Zarzadzajacq odbywa sie drogg
pisemna. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostata uznana za wigzaca, musi zosta¢ podpisana przez
osoby uprawnione do sktadania oswiadczen w imieniu Beneficjenta. Beneficjent zobowigzuje sie uzupetni¢ dane
w SL2014 w zakresie dokumentow przekazanych drogg pisemng w terminie 5 dni roboczych od dnia usuniecia
awarii.

§11

Kontrola
Beneficient i Partnerzy zobowiazujq si¢ podda¢ wszelkim kontrolom okreslonym w ustawie wdrozeniowej oraz
Wytycznych, o ktorych mowa w § 1 pkt 42 lit. f, na zasadach tam okreslonych, w zakresie, w jakim dotycza one
kontroli realizacji Projektu.
Beneficjent zobowigzuje si¢ podda¢ kontrolom oraz audytom w zakresie prawidlowosci realizacji Projektu,
prowadzonym przez Instytuci¢ Zarzadzajaca, Instytucje Audytowa, Komisje Europejska, Europejski Trybunat
Obrachunkowy lub inng instytucje uprawniong do przeprowadzania kontroli na podstawie odrebnych przepisow
lub upowaznien.
Kontrole oraz audyty mogaq by¢ przeprowadzane w kazdym czasie od dnia otrzymania informacji o wyborze
Projektu do dofinansowania do uptywu dwoch lat od dnia 31 grudnia nastepujacego po ztozeniu do Komisji
Europejskiej zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakoriczonego Projektu
z zastrzezeniem przepisow, ktore moga przewidywa¢ diuzszy termin przeprowadzania kontroli dotyczacych
trwatosci Projektu oraz pomocy publicznej, o ktérej mowa w art. 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej lub pomocy de minimis, o ktérej mowa w Rozporzadzeniu KE nr 1407/2013 i w Rozporzadzeniu KE
nr 360/2012 oraz podatku od towaréw i ustug, o ktérym mowa w Ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towardw i ustug (Dz. U. 22011 r. Nr 177, poz. 1054 z pozn. zm. ®).
Kontrole Projektu prowadzone sg zgodnie z Rozdzialem 7 ustawy wdrozeniowej oraz Wytycznymi, o ktérych
mowa w § 1 pkt 42 lit. f.

§12
Obowiazki w zakresie informacji i promocji
Beneficjent jest zobowigzany do informowania opinii publicznej o fakcie otrzymania dofinansowania na

12 Dotyczy Beneficjenta majgcego siedzibg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
'3 Dotyczy Beneficjenta nie majgcego siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
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realizacje Projektu ze $rodkow Programu.

2. W zakresie, o ktorym mowa w ust. 1, Beneficient jest zobowigzany do stosowania zapisow zawartych
w ,Podreczniku wnioskodawcy i beneficjenta programéw polityki spojnosci 2014-2020 w zakresie informacii
i promocji”’, ktory stanowi zalgcznik nr........... do Regulaminu konkursu oraz zapisow zawartych
w ,Obowigzkach informacyjnych beneficjenta”, stanowigcych zatgcznik nr .... do Regulaminu konkursu.

§13
Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentow

1. Beneficjent zobowigzuje sie¢ do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjgq Projektu, dotyczacej
wydatkéw wspieranych w ramach Programu, zgodnie z zapisami Rozporzadzenia nr 1303/2013 przez okres
dwoch lat od dnia 31 grudnia nastepujgcego po zlozeniu zestawienia wydatkéw do Komisji Europejskiej,
o ktorym mowa w art. 137 Rozporzadzenia nr 1303/2013, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace
zakonczonego Projektu, z zastrzezeniem przepisow, ktdre moga przewidywaé diuzszy termin przeprowadzenia
kontroli oraz z zastrzezeniem przepisow dotyczacych trwatosci Projektu oraz pomocy publicznej, o ktérej mowa
w art. 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej lub pomocy de minimis, o ktorej mowa
w Rozporzadzeniu KE nr 1407/2013 i w Rozporzadzeniu KE nr 360/2012 oraz podatku od towaréw i ustug,
o ktérym mowa w Ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2011 r,, Nr 177,
poz. 1054 z p6zn. zm. ®).

2. Beneficjent przechowuje dokumenty dotyczace udzielonej pomocy publicznej lub pomocy de minimis przez

okres 10 lat od dnia otrzymania pomocy4.

Instytucja Zarzadzajaca informuje Beneficjenta o dacie rozpoczgcia okresu, o ktorym mowa w ust. 1.

4. Okres, o ktorym mowa w ust. 1, moze zosta¢ przerwany przez Instytucje Zarzadzajaca, ktora informuje o tym
Beneficjenta na pismie przed uptywem tego terminu.

5. Dokumenty przechowuje sie albo w formie oryginatow, albo ich uwierzytelnionych odpisow lub na powszechnie
uznanych nosnikach danych, w tym jako elektroniczne wersje dokumentéw oryginalnych Iub dokumenty
istniejgce wylacznie w wers;ji elektroniczne;.

6. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentow zwigzanych z realizacjg Projektu przed uptywem
terminu, o ktérym mowa w ust. 1, Beneficjent zobowigzuje si¢ do poinformowania Instytucii Zarzadzajace),
z zachowaniem formy pisemnej, o wskazaniu nowego miejsca przechowywania, w terminie 14 dni od dnia
zaistnienia ww. zdarzenia.

w

§14
Trwato$¢ Projektu?’

1. Beneficjent zobowigzuje sie zapewni¢ trwatos¢ Projektu w rozumieniu art. 71 ust. 1 Rozporzadzenia
nr 1303/2013 przez okres 5 lat od dnia zatwierdzenia wniosku o ptatnos¢ koricowa, a w przypadku, gdy przepisy
requlujace udzielanie pomocy publicznej wprowadzajg ostrzejsze wymogi w tym zakresie, wowczas stosuje si¢
okres ustalony zgodnie z tymi przepisami (okres trwafo$ci Projektu).

2. W przypadku inwestycji w infrastrukture lub inwestycji produkcyjnych, gdy zajdzie jedna z nastepujacych
okolicznoéci:

1) zaprzestanie dziatalnosci produkcyjnej lub przeniesienie jej poza obszar objety RPO-L2020;
2) zmiana wlasno$ci elementu infrastruktury, ktéra daje Beneficjentowi nienalezne korzysci'e;

14 Dniem udzielenia/otrzymania pomocy jest dzien zawarcia Porozumienia o dofinansowanie projektu.

15 Dotyczy projektow obejmujgcych inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne. Usunag, jezeli nie dotyczy.

16 Korzy$¢" to takie przysporzenie majatkowe, w tym uzyskanie przychodu, zwolnienie z diugu lub uniknigcie straty, albo takie uzyskanie pozycji ekonomicznie lepszej niz
mozliwa do uzyskania przez inne podmioty w tych samych warunkach, ktore:

1) nastgpilo w wyniku zmiany charakteru wiasnosci elementu infrastruktury, albo zaprzestania dzialalnosci produkcyjnej;

2) faktycznie powstalo po stronie przedsigbiorstwa lub podmiotu publicznego.

Korzys¢ jest nienalezna w rozumieniu powyzszego przepisu, jezeli jest nie do pogodzenia z celami pomocy realizowanej przez zaangazowanie Funduszy oraz celami
dofinansowania danego dzialania. Z uwagi na to, wystepowanie ,nienaleznej korzy$ci* nalezy oceniac zarowno po stronie Beneficjenta, jak i po stronie podmiotow innych niz
Beneficjenci. Nienalezna korzy$¢ powinna byé rozumiana jako:

1) dla Beneficjentow — uzyskanie jakiegokolwiek przychodu w wyniku zmiany charakteru wilasnosci elementu infrastruktury, albo zaprzestania dziatalnosci produkcyjnej;

2) dla podmiotéw innych niz Beneficjenci, w tym dla kontrahentéw — zaangazowanie w transakcjg $rodkow o wartosci nizszej, niz rynkowa warto$¢ elementow infrastruktury,
ktorych dotyczy zmiana charakteru wiasnosci, albo uzyskanie pozycji ekonomicznie lepszej niz mozliwa do uzyskania przez inne podmioty w tych samych warunkach.
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3) istotna zmiana wptywajaca na charakter operacji, jej cele lub warunki wdrazania, ktéra mogtaby
doprowadzi¢ do naruszenia jej pierwotnych celow

- Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla
zaleglosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw do dnia zwrotu.

Beneficient moze za zgodg Instytucji Zarzadzajacej wymieni¢ $rodek trwaly nabyty z wykorzystaniem
dofinansowania, ktory z uwagi na postep technologiczny stat sie przestarzaty'”. W takim przypadku Beneficjent
jest zobowigzany zakupi¢ ze srodkow wiasnych inny $rodek trwaty w terminie 3 miesiecy od dnia sprzedazy
srodka trwalego nabytego z wykorzystaniem dofinansowania, dzigki ktoremu mozliwe bedzie utrzymanie celu
zrealizowanego Projektu, pod rygorem uznania wydatku za niekwalifikowalny.

Naruszeniem zasady trwatosci jest rowniez (w przypadku inwestycji w infrastrukture lub inwestycii
produkcyjnych) przeniesienie dzialalnosci produkcyjnej poza obszar UE — w okresie 10 lat od dnia zatwierdzenia
wniosku o platnos¢ koncowa na rzecz Beneficjenta’ lub w okresie wynikajacym z przepisow regulujgcych
udzielanie pomocy publiczne;.

Naruszenie zasady trwalosci nie nastepuje na rzecz projektow, w przypadku ktorych zaprzestano dziatalnosci
produkcyjnej z powodu upadtosci niewynikajgcej z oszukanczego bankructwa.

Do korica okresu trwatosci Projektu, o ktorym mowa w ust. 1, Beneficient niezwlocznie informuje Instytucje
Zarzadzajacg o wszelkich okolicznosciach mogacych powodowaé naruszenie trwatosci Projektu.

W przypadku naruszenia zasady trwatosci w rozumieniu art. 71 Rozporzadzenia nr 1303/2013, Instytucja
Zarzadzajaca ustala i naktada wzgledem Beneficjenta korekte finansowa.

§15
Kwalifikowalnos¢ wydatkow i przejrzysto$é finansowa
. Beneficjent realizujac Projekt zobowigzany jest stosowa¢ odpowiednie przepisy prawa unijnego prawa krajowego
oraz postanowien Porozumienia.
. Warunkiem uznania wydatkow za kwalifikowalne jest poniesienie ich przez Beneficjenta lub podmiot wskazany
we Whiosku o dofinansowanie w zwigzku z realizacjg Projektu, zgodnie z przepisami i dokumentami, o ktorych
mowa w ust. 1 (w okreslonym przez Instytucje Zarzadzajaca czasie).
. Wydatek jest kwalifikowalny, jezeli speinia wszystkie wymogi kwalifikowalnosci okreslone w Wytycznych,
o ktérych mowa w § 1 pkt 42 lit. d oraz w Regulaminie konkursu*.
. Do oceny kwalifikowalno$ci poniesionych wydatkéw stosuje sie wersje Wytycznych, o ktorych mowa w § 1 pkt 42
lit. d, obowigzujgca w dniu poniesienia wydatku, z uwzglednieniem ust. 5 i ust. 6.
. W przypadku, gdy ogloszona w trakcie realizacji Projektu (po podpisaniu Porozumienia) wersja Wytycznych,
o ktérych mowa w § 1 pkt 42 lit. d, wprowadza rozwiazania korzystniejsze dla Beneficjenta, nie beda one mialy
zastosowania w odniesieniu do wydatkow poniesionych przed dniem stosowania nowej wersji ww. Wytycznych.
. Do oceny prawidtowo$ci umow zawartych w ramach realizacji Projektu w wyniku przeprowadzonych postepowan,
stosuje sig wersje Wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt 42 lit. d, obowigzujacg w dniu wszczecia postepowania,
ktore zakonczylo si¢ zawarciem danej umowy. Wszczecie postepowania jest tozsame z publikacjq ogtoszenia
0 wszczeciu postgpowania lub zamiarze udzielenia zamowienia publicznego, o ktérych mowa w podrozdziale 6.5
Wytycznych, o ktorych mowa w § 1 pkt 42 lit. d lub o prowadzonym naborze pracownikéw na podstawie stosunku
pracy, pod warunkiem, ze Beneficjent udokumentuje publikacje ogloszenia o wszczeciu postepowania.
. Beneficjent zobowigzuje si¢ do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowej dotyczacej realizacji Projektu
w sposob przejrzysty tak, aby byta mozliwa identyfikacja poszczegélnych operacii ksiegowych, zgodnie z art. 125
ust. 4 lit. b Rozporzadzenia nr 1303/2013.
. Ocena kwalifikowalnosci wydatku polega na analizie zgodnosci jego poniesienia z obowigzujacymi przepisami.
Oceny takiej dokonuje sig zaréwno na etapie oceny Wniosku o dofinansowanie, jak i podczas realizagji Projektu.
Na etapie oceny Wnioskéw o dofinansowanie sprawdzeniu podlega potencjalna kwalifikowalnosé ujetych w nim
wydatkow. Przyjecie danego Projektu do realizacji i zawarcie z Beneficjentem Porozumienia nie oznacza, ze

'7 Pod warunkiem, ze uzyskane z tytulu zbycia srodka trwalego fundusze zostaly wykorzystane w calosci na nabycie innego przedmiotu.
1% Jesli dotyczy. W przypadku gdy wklad z funduszy strukturalnych stanowi pomoc publiczng, okres 10 lat zostaje zastgpiony terminem majacym zastosowanie na mocy
przepisow regulujgcych udzielanie pomocy publiczne;j.
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wszystkie wydatki, ktore Beneficjent przedstawi do poswiadczenia we wnioskach o ptatnos¢, zostang uznane za
kwalifikowalne. Kwalifikowalno$¢ poniesionych wydatkow oceniana jest rowniez w trakcie realizacji Projektu,
w trakcie kontroli Projektu, kontroli trwato$ci oraz innych czynnosci kontrolnych prowadzonych przez organy do
tego upowaznione zgodnie z § 11 ust. 2.

. Pozytywna weryfikacja wniosku o platnos¢ nie wyklucza stwierdzenia niekwalifikowalnosci wydatkow
w pdzniejszym okresie. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowosci w toku innych czynnosci kontrolnych lub
ponownej weryfikacji wniosku o ptatnos¢, kwota wydatku objetych wnioskiem o ptatno$¢ podlega pomniejszeniu.

§ 16

Korekta wysokosci dofinansowania

. Warto$¢ korekty finansowej wynikajacej ze stwierdzonej nieprawidlowosci indywidualnej jest réwna kwocie

wydatkow poniesionych nieprawidtowo w czesci odpowiadajgcej kwocie wspélfinansowania UE.

. Wartos¢ korekty finansowej, o ktorej mowa w ust. 1, albo wartos¢ wydatkéw poniesionych nieprawidiowo,

stanowigca pomniejszenie, o ktorym mowa w ust. 4 pkt 1, mogq zosta¢ obnizone, jezeli Komisja Europejska

okresli mozliwos¢ obnizania tych wartosci.

. W przypadku, gdy kwoty nieprawidlowo poniesionych wydatkéw nie mozna okresli¢, warto$¢ korekty finansowej

ustala sie z uwzglednieniem ust. 2 i/lub z uwzglednieniem Wytycznych, o ktorych mowa w § 1 pkt 42 lit. k oraz

zgodnie z rozporzadzeniami wydanymi na podstawie art. 24 ust. 13 ustawy wdrozeniowej.

. W przypadku stwierdzenia wystapienia nieprawidlowosci indywidualnej:

1) przed zatwierdzeniem wniosku o platno$¢ — instytucja zatwierdzajgca wniosek o ptatnosc, dokonuje
pomniejszenia warto$ci wydatkow kwalifikowalnych ujetych we wniosku o pfatnos¢ zlozonym przez
Beneficjenta, o kwote wydatkéw poniesionych nieprawidiowo;

2) w uprzednio zatwierdzonym wniosku o ptatno$¢ — wiasciwa instytucja naktada korekte finansowa oraz
przekazuje informacje w tym zakresie do Beneficjenta, wiasciwego dysponenta czesci budzetowej oraz
ministra wtasciwego do spraw rozwoju regionalnego.

. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 4 pkt 1, jezeli Beneficjent nie zgadza sig ze stwierdzeniem wystapienia

nieprawidlowosci indywidualnej oraz pomniejszeniem wartosci wydatkow kwalifikowalnych ujgtych we wniosku

o ptatno$¢, moze zglosi¢ umotywowane pisemne zastrzezenia.

. W przypadku, gdy nieprawidtowo$¢ indywidualna wynika bezposrednio z dziatania lub zaniechania:

1) wiasciwej instytuciji lub

2) organow panstwa

— korygowanie wydatkéw nastepuje przez pomniejszenie wydatkow ujetych w deklaracji wydatkow oraz

we whiosku o platnos¢, przekazywanych do Komisji Europejskiej, o kwote odpowiadajacg oszacowanej wartosci

korekty finansowej wynikajacej z tej nieprawidtowosci.

. Zaistnienie okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 6, stwierdza minister wiasciwy do spraw rozwoju regionainego

wykonujacy zadania panstwa czlonkowskiego — w odniesieniu do instytucji zarzadzajacej oraz krajowego

kontrolera.

. Do stwierdzenia wystapienia nieprawidlowosci, pomniejszenia wartoéci wydatkow kwalifikowalnych ujetych

we wniosku o pfatnosé zlozonym przez Beneficienta, o ktorym mowa w ust. 4 pkt 1 i nalozenia korekty finansowej

oraz w przypadku, o ktérym mowa w ust. 6, nie stosuje sie przepiséw ustawy z dnia 14 czerwca 1960 1. — Kodeks

postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2013 r. Nr 267 z p6zn. zm®).

§17
Zmiany w Projekcie
Beneficjent jest zobowigzany do realizacji Projektu zgodnie z aktualnym Wnioskiem o dofinansowanie oraz
zmianami zaakceptowanymi przez Instytucie Zarzadzajaca, o ile zmiana wymaga akceptacji Instytucii
Zarzadzajace).
Przez zmiany zaakceptowane przez Instytucje Zarzadzajacq nalezy rozumie¢ zmiany zaakceptowane pisemnie
badz elektronicznie przez osobe upowazniona.
Beneficjent informuje o zmianach za posrednictwem SL2014 przed ich dokonaniem oraz nie pozniej niz przed
ztozeniem wniosku o ptatno$¢ koncowa.
Zmiany w porozumieniu/umowie partnerskiej nie wymagaja akceptacii Instytucji Zarzadzajacej, o ile nie dotycza
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5.

10.

1.

1.

podziatu zadan pomiedzy stronami porozumienia lub umowy partnerskiej lub zmiany Partneréw Projektu i o ile

nie zagrazajg prawidtowej realizacji Projektu.”

Zmiany polegajace na:

1) zmianie catkowitej wartosci Projektu, wartosci catkowitych wydatkow kwalifikowalnych i dofinansowania
Projektu;

2) przesunig¢ Srodkow pomiedzy poszczegdinymi kategoriami wydatkéw polegajacych na dostosowaniu

budzetu Projektu do warto$ci udzielonych zaméwien publicznych, o ile zaméwienia zostaty przeprowadzone

zgodnie z wytycznymi dotyczacymi kwalifikowania wydatkow;

zmianie okresow realizacji Projektu, o ktérych mowa w § 3;

zmianach w obrebie wskaznikéw produktu i rezultatu zdefiniowanych we Wniosku o dofinansowanie;

zmianie Partnera Projektu*;

modyfikacji zakresu kategorii lub dodanie podkategorii wydatkéw

wymagajg akceptaciji Instytucji Zarzadzajacej i sg wprowadzane aneksem do Porozumienia.

Niezaleznie od postanowien zawartych w ust. 5, zmiany inne, niz okreslone w ust. 4, réwniez wymagaja

pisemnej akceptacji Instytucji Zarzadzajacej. Decyzje o koniecznosci sporzadzenia aneksu do Porozumienia

podejmuje Instytucja Zarzadzajaca.

Po otrzymaniu zgloszenia planowanej zmiany innej niz wskazana w ust. 4, Instytucja Zarzadzajaca

kazdorazowo sprawdza, czy istnieje ryzyko, ze w przypadku wprowadzenia zmiany Projekt przestalby spefnia¢

kryteria wyboru projektow, ktorych spetnienie bylo niezbedne, by Projekt mogt otrzymaé dofinansowanie.

Wrazie stwierdzenia istnienia takiego ryzyka, Projekt jest kierowany do ponownej oceny merytorycznej/opinii

w zakresie odpowiednich kryteriow. Nie jest dopuszczalna zmiana w Projekcie, w rezultacie ktorej Projekt

przestatby speinia¢ kryteria wyboru projektow, ktérych spelnienie bylo niezbedne, by Projekt mogt otrzymaé

dofinansowanie.

Instytucja Zarzadzajaca ustosunkowuje si¢ do wnioskowanych zmian w okresie nie dtuzszym niz 21 dni liczac

od daty wplywu wniosku o zmiang, z zastrzezeniem ust. 4. Jezeli Instytucja Zarzadzajaca nie moze zajat

stanowiska bez konsultacji z podmiotami/ekspertami zewnetrznymi, bieg terminu o ktérym mowa w niniejszym

ustepie jest wstrzymywany o okres uzyskania niezbednych opinii.

Pod rygorem niekwalifikowalnosci wydatkéw, Beneficient lub inny podmiot upowazniony do ponoszenia

wydatkow kwalifikowalnych nie moze zaciagnaé zobowiazania finansowego przed wystapieniem o uzyskanie

zgody Instytucji Zarzadzajacej na zmiane zakresu Projektu.

Do czasu uzyskania zgody Instytucji Zarzadzajacej w formie okreslonej w ust. 2, Beneficjent moze ponosi¢

wydatki na wlasne ryzyko. Jezeli ostatecznie Instytucja Zarzadzajaca ustosunkuje sie pozytywnie do wniosku

Beneficienta, wydatki mogg podlega¢ rozliczeniu w ramach Projektu. Jezeli Instytucja Zarzadzajaca

zakwestionuje wnioskowane zmiany, wydatki poniesione w ich wyniku zostajg uznane za niekwalifikowalne.

Beneficjent niezwlocznie informuje pisemnie Instytucje Zarzadzajaca o wszelkich okolicznosciach mogacych

powodowac istotng zmiane Projektu w rozumieniu art. 71 Rozporzadzenia nr 1303/2013. Kazdorazowo

Instytucja Zarzadzajaca dokonuje oceny, czy wprowadzona do Projektu modyfikacja nie prowadzi do

zasadniczej jego modyfikacii.

) O1 A W
S N N S

§18
Rozwiazanie Porozumienia

Instytucja Zarzadzajaca moze rozwigza¢ Porozumienie z zachowaniem jednomiesiecznego terminu

wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesiaca kalendarzowego, jezeli Beneficjent:

1) nie rozpoczaf merytorycznych zadan dotyczacych realizacji Projektu w terminie 6 miesigcy od daty zawarcia
Porozumienia, z przyczyn przez siebie zawinionych;

2) zaprzestat realizacji Projektu, realizuje go lub zrealizowat w sposéb niezgodny z Porozumieniem oraz
Whioskiem o dofinansowanie, stanowigcym zatacznik nr 1 do Porozumienia;

3) w terminie okreslonym przez Instytucje Zarzadzajacq nie usunat stwierdzonych nieprawidtowosci w ramach
Projektu;

4) nie przedktada wnioskéw o ptatnos$¢ zgodnie z Porozumieniem;

5) nie przestrzega przepisow ustawy Prawo zamdwien publicznych w zakresie, w jakim ustawa ta ma
zastosowanie do Beneficjenta i realizowanego zamowienia publicznego w Projekcie lub zasad
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I;onkLlj(rencyjnoéci okreslonych w § 7 Porozumienia, przy wydatkowaniu srodkéw w ramach realizowanego

rojektu;

6) nie wdrozyt zalecen pokontrolnych.

2. Instytucja Zarzadzajaca moze rozwigzac Porozumienie w trybie natychmiastowym, jezeli:

1) Beneficjent wykorzystat $rodki (w catosci lub w czesci) na cel i zakres inny niz okreslony w Projekcie lub
niezgodnie z Porozumieniem oraz przepisami prawa lub zasadami i procedurami wtasciwymi dla Programu;

2) Beneficient w sposob razacy nie wywigzuje sie z obowigzkéw natozonych na niego w Porozumieniu, w tym
w zakresie zgodnosci z Wnioskiem o dofinansowanie stanowigcym zatgcznik nr 1 do Porozumienia;

3) Beneficjent odmowit poddania sig kontroli lub audytowi Instytucji Zarzadzajacej badz innych uprawnionych
podmiotow do przeprowadzenia kontroli lub audytu na podstawie odrebnych przepiséw lub utrudniat ich
przeprowadzenie;

4) Beneficjent zlozyt lub przedstawit Instytucji Zarzadzajacej — jako autentyczne — nieprawdziwe, sfatszowane,
podrobione, przerobione lub poswiadczajace nieprawde albo niepetne dokumenty i informacje;'°

5) Beneficjent dopuscit sie innych naduzy¢ finansowych w zwigzku z realizacjg Projektu;

6) Beneficjent podlega zarzadowi komisarycznemu, badz zawiesit swojg dziatalno$¢ lub prowadzone sg
wzgledem niego postepowania prawne o podobnym charakterze.

3. Kazda ze Stron Porozumienia moze rozwigza¢ Porozumienie, z zachowaniem jednomiesiecznego okresu
wypowiedzenia, w wyniku wystapienia okolicznosci niezaleznych od Stron, ktére uniemozliwiajg dalsze
wykonywanie obowigzkéw w nim zawartych.

4. Niezaleznie od formy lub przyczyny rozwigzania Porozumienia, Beneficjent zobowigzany jest do niezwlocznego
(ale nie pdzniej niz w ciggu 15 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania Porozumienia) przedstawienia Instytucii
Zarzadzajacej wniosku o platno$¢ dotyczacego zakoriczenia realizacji Projektu oraz do przechowywania,
archiwizowania i udostepniania dokumentacji zwiazanej z realizacig Projektu, zgodnie z przepisami § 13
Porozumienia.

§19
Rozstrzyganie sporéw

1. Wszelkie watpliwosci zwiazane z realizacjg Porozumienia wyjasniane beda przez Strony Porozumienia w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

2. Spor powstaly w zwiazku z realizacjg Porozumienia, Strony Porozumienia bedq sig staraly rozwigzywac
wdrodze wzajemnych konsultacji i negocjacji, potwierdzajacych w formie pisemnej stanowiska Stron
Porozumienia.

3. W przypadku powstania sporu dotyczacego Stron Porozumienia i wynikajacego z postanowier Porozumienia lub
w zwiazku z Porozumieniem, odnoszacego sig rowniez do istnienia, waznosci albo rozwigzania Porozumienia,
spor podlega jurysdykcji wiasciwego sadu polskiego, o ktorym mowa w ust. 4, a prawem wiasciwym do jego
rozstrzygania jest prawo obowigzujgce na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

4. W przypadku nierozwigzania sporu w terminie 30 dni kalendarzowych od jego powstania, w trybie, o ktorym
mowa w ust. 2, spor wynikajacy z realizacji Porozumienia rozstrzyga sad powszechny wiasciwy wediug siedziby
Instytucji Zarzadzajacej.

§20
Postanowienia koricowe
. W sprawach nieuregulowanych Porozumieniem zastosowanie majg w szczegolnosci:

1) odpowiednie przepisy prawa unijnego, w tym m.in.: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego

—

19 Okolicznosci, o ktorych mowa w tym punkcie, wystapily wskutek potwierdzonego prawomocnym wyrokiem sadowym popelnienia przestepstwa przez Beneficjenta, Partnera
lub podmiot upowazniony do dokonywania wydatkéw w Projekcie, albo osobg uprawniong do dokonywania w ramach Projektu czynnosci w imieniu Beneficjenta.
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i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20 grudnia 2013
r."), Rozporzadzenie nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i przepisow szczegdinych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz
w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20 grudnia 2013 r.°),
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz. Urz. UE L 352 z 24 grudnia 2013 1.%),
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 360/2012 z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis przyznawanej przedsigbiorstwom
wykonujacym ustugi Swiadczone w ogdlnym interesie gospodarczym (Dz. Urz. UE L 114 z 26 kwietnia 2012 r.,
s. 8%), Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgcego niektore rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187/1
z 26 czerwca 2014 r.°), Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajgce wspoine
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego, Funduszu Spojnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. Urz. UE L 138 z 13 maja 2014 r.%), Rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) nr 215/2014 z dnia 7 marca 2014 r. ustanawiajace zasady wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajgcego wspélne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego, Funduszu Spoéjnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego w zakresie metod wsparcia w odniesieniu do zmian klimatu, okre$lania
celéw posrednich i koricowych na potrzeby ram wykonania oraz klasyfikacji kategorii interwencji w odniesieniu
do europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych (Dz. Urz. UE L 69/65 z 8 marca 2014 1. °);

2) whasciwe przepisy prawa polskiego, w tym m.in. ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (t,j. Dz. U.
2014 r. poz. 121 z p6zn. zm.*), ustawa z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tj. Dz. U. z 2013 r.
poz. 330 z pozn. zm.*), ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (tj. Dz. U. z 2013 r.
poz. 907 z pozn. zm."), ustawa z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2011 r.
Nr 177, poz. 1054 z pdzn. zm.*), ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (t. Dz. U. z 2013
r. poz. 885 z pézn. zm.*), ustawa z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 20142020 (D. U. z 2014 r. poz. 1146 z pézn. zm."),
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tj. Dz. U. z 2014 r. poz. 1182 z pozn. zm.")
oraz rozporzadzenia wykonawcze do nich;

3) obowigzujgce odpowiednie reguly, zasady, postanowienia i informacje wynikajace z Programu i SzOOP oraz
Regulaminu konkursu*.

2. Strony ustalajg, ze:
1) obowigzujg nastepujace adresy dla wzajemnych doreczen dokumentow, pism i oswiadczen skiadanych

w toku wykonywania niniejszego Porozumienia:

2) za dzien zlozenia dokumentow przyjmuje sie dzien zlozenia dokumentow w Instytucii Zarzadzajace),
aw przypadku wystania dokumentow za posrednictwem placéwki pocztowej, dzien ich nadania?® przez
Beneficjenta do odpowiedniej Instytucii;

20 Nadanie w polskiej placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 . - Prawo pocztowe (Dz. U. poz. 1529).
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3) Instytucja Zarzadzajaca i Beneficient doreczajg pisma przez poczte lub przez swoich pracownikow lub przez
inne upowaznione osoby lub organy lub za pomoca faksu lub elektronicznie;

4) w przypadku nie odebrania korespondencji nadanej przez Instytucje Zarzadzajacg za posrednictwem
placowki pocztowej, na adres Beneficjenta, okreslony w ust. 2 pkt 1 lit. b), korespondencje uznaje si¢ za
doreczona.

3. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron
Porozumienia.

4. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatnig ze Stron.

5. Integralng cze$¢ Porozumienia stanowig nastepujace zataczniki:

1) zalgcznik nr 1: Wniosek o dofinansowanie

2) zatacznik nr 2:Petnomocnictwa dla oséb reprezentujgcych Strony*;

3) zalgcznik nr 3: Wykaz Partneréw w Projekcie (w przypadku realizacji inwestycji w partnerstwie)*;

W imieniu Instytucji Zarzadzajacej: W imieniu Beneficjenta:

* - usungg, jesli nie dotyczy
e - przy aktualizacji Porozumienia nalezy zweryfikowa¢ i zaktualizowa¢ postanowienia Porozumienia dotyczace
miejsc publikacji aktéw prawnych
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